Lector HID Signho™

13.56 MHz /125 KHz / 2.4 GHz sin contacto y lectores de teclado
Modelos SRD: 20, 20 K, 40, 40 K
Guia De Instalacion

Lista de piezas

m | ector HID Signo (1)

® Guia de instalacion (1)

m 2 tornillos 0.138-20 x 1.5" avellanados de cabeza plana
autorroscantes para instalar el lector directamente
a la pared (sin caja para conexiones)

m 3 tornillos de maquina 0.138-32 x 0.375" avellanados
de cabeza plana: 2 para instalar la caja para
conexiones (sistema imperial, EUA) y 1 para sujetar
el lector a la placa trasera

m 2 tornillos de maguina M3.5 x 12 mm avellanados de
cabeza plana para instalar la caja para conexiones
(sistema métrico, UE y otros)

= 1 tornillo de seguridad 0.138-32 x 0.375" avellanado
de cabeza plana: tornillo alterno de seguridad para
sujetar el lector a la placa trasera

m 2 conectores de terminal de 5 pines, solo para modelos
con regleta de terminal
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Lista de piezas recomendadas
(no incluidas)

= Cable de 5-10 conductores (Wiegand o Clock-and-
Data), par torcido de 4 conductores, blindaje aprobado
por la UL, Belden 3107A o equivalente (OSDP)

Fuente de alimentacion de CC con certificacion LPS
Caja para conexiones metalica o de plastico
Herramienta de seguridad HID 04-0001-03

(para tornillo contra sabotaje)

= Taladro con varias brocas para tornilleria de montaje
Equipo de montaje

Espaciador del lector cuando se coloca sobre o cerca
de cajas metalicas o cajas metalicas para conexiones.
(Consulte la Guia para realizar pedidos de lectores

y credenciales (PLT-02630) para ver las opciones
disponibles y los numeros de pieza)

m Caja para conexiones

Especificaciones
20 20 K 40 40 K
VOLTAJE DE ENTRADA (V DC) 12V DC
CORRIENTE ELECTRICA
PROM. EN MODO DE ESPERA! 60 mA 65 mA 65 mA 70 mA
PROM. MAX.2 70 mA 75 mA 75 mA 80 mA
MAX.3 250 mA 250 mA 250 mA 250 mA
TEMPERATURA DE R R
FUNCIONAMIENTO -302150 °F (-352 66 °C)
Lineas de comunicaciones
Wiegand = 500 pies - 18 AWG (152 m)
LONGITUD DEL CABLE 300 pies - 20 AWG (91 m)
RS-485 = longitud max. del bus: 4000 pies - 24 AWG (1219 m)
Longitud max. entre nodos: 1640 pies - 24 AWG (500 m)
NUMERO DE REFERENCIA
REGULATORIO 20 20K 40 40K
FRECUENCIA BLE: 2.4 - 2.480 GHz, HF: 13.56 MHz, LF: 125 kHz
IDS de FCC JQ6-SIGNO20 JQB-SIGNO20K JQ6-SIGNO40 JQ6-SIGNO40K
IDS de IC 2236B-SIGNO20 2236B-SIGNO20K 2236B-SIGNO40 2236B-SIGNO40K

1 PROM. en modo de espera: consumo de corriente en RMS sin una tarjeta en el campo de RF.
2 PROM. max.: consumo de corriente en RMS durante la lectura continua de tarjetas. No evaluado por UL.
3 MAX.: consumo maximo de corriente instantdnea durante comunicaciones de RF.
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Caracteristicas opcionales

Tamper: Habilitado de forma predeterminada, se activa cuando se retira la placa de montaje. El tamper normalmente esta
cerrado y cambia a circuito abierto entre las lineas de control Tamper 1y Tamper 2. Las lineas de control Tamper 1y Tamper
2 son intercambiables. Cualquiera de estas lineas se puede conectar a la linea de tierra del lector para reducir el niUmero

de cables basicos que requiere el cable del lector. Tamper 1y Tamper 2 tienen la clasificacion de 0-12 VDC a 100 mA.

Entrada de retencién: Cuando se activa, esta linea almacena una tarjeta (valor predeterminado) o deshabilita una lectura
de tarjetas hasta que se libera, segin coémo se configure.

1 Montar la placa de montaje

A
ALad

ATENCION
Lea las precauciones antes de manipular DISPOSITIVOS
SENSIBLES A DESCARGAS ELECTROSTATICAS

PRECAUCION: Instale el lector en
una superficie plana y estable. De
lo contrario, puede poner en riesgo
la clasificacion IP y/o la funcién de
manipulacion. Si se monta sobre

o cerca de un metal, se recomienda
utilizar un espaciador para un
rendimiento de lectura dptimo.
Consulte la Guia para realizar
pedidos de lectores y credenciales
(PLT-02630) para ver las opciones
disponibles y los numeros de pieza.

PRECAUCION: Utilice los tornillos
suministrados para asegurar un
ajuste correcto y evitar dafnar el
lector o la placa de montaje. HID
no se hace responsable de los
dafnos causados por el uso de
equipo de montaje no aprobado.

Para sistema imperial (EUA):
Utilice los tornillos avellanados

de cabeza plana 0.138-32 x 0.375"
incluidos.

Para sistema métrico (UE y otros):
Utilice los tornillos avellanados

de cabeza plana M3.5 x 12 mm
incluidos.
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2 Conecte los cables del lector

Versiones con cables flexibles Versiones de regleta de terminales
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FLEXIBLE TERMINAL | DESCRIPCION
Rojo 1 +VCC
Negro 2 Conexion a tierra (RTN)
Blanco 3 Datos Wiegand 1/Reloj/RS485-A*
Verde 4 Datos Wiegand O/Datos/RS485-B*
Naranja 5 Entrada para LED verde (GRN)
Amarillo 6 Entrada de biper
Azul 7 Entrada de retencion/Entrada de LED (AZUL)*
Marrdén 8 Entrada para LED rojo (RED)
Violeta/Blanco 9 Tamper 2 (RLY2)
Violeta 10 Tamper 1 (RLYT)
Liso — Drenaje (solo modelos flexibles)

*Depende de la configuracion del lector

Nota: El lector puede sufrir un dafo permanente si el cableado es incorrecto.

Nota: Los lectores iCLASS® anteriores tenian el cableado RS-485 invertido (P2-7 y P2-6 - Ay B). Al actualizar

a un lector HID Signo, asegurese de que las conexiones sean correctas como se muestra arriba.

Nota: Los cables de datos O y 1 para Wiegand pueden reutilizarse para OSDP. Sin embargo, el cable Wiegand
estandar puede no cumplir con las recomendaciones de par trenzado RS485.

Nota: Para longitudes de cable mayores a 200 pies (61 m) o interferencia EMF, instale resistores 120 Q +/- 2 Q en

los extremos de RS-485.

Nota: Para la configuracion del teclado, con el lector de teclado funcionando como emulacion de bits 26, ingrese el
codigo de instalacion seguido de la tecla # dentro de los cinco segundos posteriores al encendido. El codigo de sitio se
debe ingresar en formato de tres digitos (es decir, para un coédigo de instalacion de 10 ingrese 0-1-O-#). Si el cédigo es
incorrecto, el LED del lector se encendera de color rojo. Reinicie el lector y vuelva a ingresar el cédigo de sitio.

Los lectores HID Signo utilizan cédigos de sitio del 1 al 255 y no se establece ningln valor predeterminado. Al ingresar
un codigo de sitio, el LED del lector se enciende de color violeta y luego rojo. Después, reinicie el lector. Si escucha
dos pitidos cortos después de ingresar un NIP, quiere decir que el cddigo de sitio del lector no estd configurado.
Reinicie el lector y vuelva a ingresar el cddigo del sitio.
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